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— ex ak te  K on tro lle  d er q u a litä ts -u n d  te rm ingerech ten  D u rch fü h ru n g  der 
in  den O pera tivp länen  festge leg ten  po litisch -opera tiven  M aßnahm en ;

— U n te rs tü tzu n g  d er o p era tiv en  M ita rb e ite r  bei d e r  A usw ah l u n d  beim  
E insatz d er IM sow ie d e r  A u sarb e itu n g  u n d  A nw endung  o p era tiv e r 
L egenden  und  K o m bina tionen ;

— O rg an isie ru n g  d e r  Z u sam m en arb e it sow ie .der e rfo rd e rlich en  K onsu l­
ta tio n e n  m it den  D ien ste in h eiten  d e r  L in ie I X ;

— O rg an isie ru n g  d e r  e rfo rd e rlich en  Z u sam m en a rb e it m it a n d e re n  D ien st­
e in h e iten  u n d  des Z u sam m en w irk en s  m it a n d e ren  O rg an en ;

— G ew äh rle is tu n g  d e r  s tän d ig en  A u sw ertu n g  d e r  im  P rozeß  d e r  E n tw ick ­
lu n g  u n d  B e a rb e itu n g  O p e ra tiv e r  V orgänge e ra rb e ite te n  In fo rm a tio n en  
ü b e r  das  V orgehen  des G egners, in sb eso n d ere  ü b e r n eu e  P läne , A bsich­
ten , M itte l u n d  M eth o d en  u n d  A n g riffso b je k te , sow ie ü b e r  e n ts te h e n d e  
G efa h re n  u n d  A u sw irk u n g en . S o fo rtig e  In fo rm ie ru n g  d e r  zu s tän d ig en  
D ien s te in h e ite n  u n d  d e r  zu s tän d ig en  P a r te i-  u n d  S ta a tso rg a n e  sow ie 
E in le itu n g  d e r  e rfo rd e rlich e n  V o rb e u g u n g sm a ß n ah m e n ;

— Gewährleistung der Durchführung erforderlicher politisch-operativer 
Maßnahmen nach dem Abschluß Operativer Vorgänge wie z. B. die 
Gewährleistung der Sicherheit der IM, die Kontrolle der Durchführung 
von Maßnahmen zur Beseitigung begünstigender Bedingungen und 
Umstände, die weitere Kontrolle von Verbindungen der im Operativen 
Vorgang bearbeiteten Personen u. dgl.

Die Leiter der Haupt- selbständigen Abteilungen und Bezirksverwaltun- 
gen/Verwaltungen haben auf ihrer Linie bzw. in ihrem Verantwortungs­
bereich die operativen Diensteinheiten bei der Bearbeitung von Operativen 
Vorgängen mit hoher sicherheitspolitischer Bedeutung wirksam zu unter­
stützen, insbesondere durch

— die ständige Anleitung und Kontrolle der Bearbeitung;

— den Einsatz qualifizierter erfahrener operativer Mitarbeiter und IM;

— den Einsatz spezieller Kräfte und Mittel.

Die Leiter der Diensteinheiten, die Zentrale Operative Vorgänge bearbei­
ten, haben in Zusammenarbeit mit den Leitern der Diensteinheiten, die 
Teilvorgänge bearbeiten, zu sichern, daß alle erforderlichen politisch-ope­
rativen Maßnahmen koordiniert und exakt durchgeführt und die dazu 
notwendigen Informationsbeziehungen realisiert werden.

3.3. Organisation des Zusammenwirkens mit den Sicherheitsorganen der be­
freundeten sozialistischen Staaten

Sofern bei der Entwicklung und Bearbeitung Operativer Vorgänge ein Zu­
sammenwirken mit den Sicherheitsorganen der befreundeten sozialisti­
schen Staaten erforderlich ist, haben die Leiter der operativen Dienstein­
heiten Ersuchen an die Sicherheitsorgane der befreundeten sozialistischen 

' Staaten

— zur Durchführung politisch-operativer Maßnahmen durch die Sicher­
heitsorgane der befreundeten sozialistischen Staaten,

— zur gemeinsamen Durchführung politisch-operativer Maßnahmen,
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